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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫৯১ [আজািতক নাারঃ ৪৯৫০]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আার বাণীঃ ٰا قَلمكَ وبكَ رعدا وم "তামার িতপালক তামােক পিরতাগ কেরন িন এবং তামার

িত িবপও হনিন (৯৩◌ঃ ৩৩) َكعدا وم শিট তাশদীদ ও তাখফীফ অথাৎ َكعدكَ وعدو উভয় ভােবই পড়া যায়।

উভয় অবােত অথ একই। তামােক রব পিরতাগ কেরনিন। ইবন আাস (রাঃ) বেলন, এর অথ হে, তামােক

তামার রব পিরতাগ কেরনিন এবং তামার িত িবপও হয় িন।

باب :قَولُه {ما ودعكَ ربكَ وما قَلٰ} تُقْرا بِالتَّشْدِيدِ والتَّخْفيفِ بِمعنً واحدٍ ما تَرككَ ربكَ

وقَال ابن عباسٍ ما تَرككَ وما ابغَضكَ

আরবী

نب نْدُبج تعمس سٍ، قَالقَي نب دوسدَّثَنَا الاح ،ريدَّثَنَا زُهح ،ونُسي ندُ بمحدَّثَنَا اح

نلَتَيلَي قُمي ه عليه وسلم فَلَمال صل هال ولسر َاشْت ه عنه ـ قَالال انَ ـ رضفْيس

هرا كَ، لَمكطَانُكَ قَدْ تَرونَ شَينْ يو اجرلا ّندُ امحا مي ةٌ فَقَالَتارتِ اماءثًا، فَجثَلا وا

قَرِبكَ منْذُ لَيلَتَين او ثَلاثًا‏.‏ فَانْزل اله عز وجل ‏(‏والضح * واللَّيل اذَا سج * ما ودعكَ

ربكَ وما قَلَ‏)‏

বাংলা

সুরা দুহা

وقَال مجاهدٌ اذَا سج استَوى وقَال غَيره سج اظْلَم وسن عائً و عيالٍ

মুজািহদ (রহঃ) বেলন, جذَا سا ’’যখন তা সমান সমান হয়’’, মুজািহদ (রহঃ) বতীত অনরা বেলন, جذَا سا
মােন যখন তা িনঝুম ও অকারা হয়। ًآئع িনঃ।

৪৫৯১। আহমদ ইবনু ইউনুস (রহঃ) ... জুনদুব ইবনু সুফইয়ান (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, অসুতার কারেণ

রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দুই বা িতন রাত তাহাুেদর জন উঠেত পােরন িন। এসময় এক মিহলা

এেস বলল, হ মুহাাদ! আমার মেন হয়, তামার শয়তান তামােক পিরতাগ কেরেছ। দুই বা িতন িদন ধের
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আিম তােক তামার কােছ আসেত দখিছ না। তখন আাহ নািযল করেলনঃ “শপথ পূবাের, শপথ রজনীর

যখন তা গভীর হয়, আপনার রব আপনােক পিরতাগ কেরনিন এবং আপনার িত িবপও হন িন” (৯৩◌ঃ ৩)।

English

Narrated Jundub bin Sufyan:

Once Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) became sick and could not offer his night
prayer (Tahajjud) for two or three nights. Then a lady (the wife of Abu Lahab)
came and said, "O Muhammad! I think that your Satan has forsaken you, for
I have not seen him with you for two or three nights!" On that Allah
revealed: 'By the fore-noon, and by the night when it darkens, your Lord (O
Muhammad) has neither forsaken you, nor hated you.' (93.1-3)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জুনদুব ইবনু সুফইয়ান (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4893

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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